
I I I 

Editörden... 

TÜRKİYAT ARAŞTIRMALARI ENSTİTÜSÜ V E 
TÜRKİYAT MECMUASI 

İstanbul Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü, 1924 yılında Ord. 
Prof. M . Fuad Köprülü tarafından kurulmuş olup, Türkiye Cumhuriyetinde 
Bakanlar Kurulu kararı ile kurulan ilk ve tek ilmî enstitüdür.1 Türklerin yarattığı 
zengin medeniyeti ve kültürü araştıracak resmî bir kurumun yokluğu fark 
edilince, Gazi Mustafa Kemal, böyle bir enstitünün kurulabilmesi için 
çalışmalara başlanmasını istemiştir. Böylelikle, diğer ülkelerde çoktan kurulmuş 
olan bir merkezin, Türkiye'de de kurulması sağlanır. Bu kurum için, bizzat 
Atatürk tarafından bir de amblem tespit edilir. Bu amblem, elinde meşale tutan 
bir bozkurttur. Enstitünün altıncı müdürü olan Ahmet Caferoğlu'na göre, 
Atatürk'ün 'bozkurt' amblemini seçmesinin nedeni, bu sembol ile Türklüğün 
yeniden doğuşunu kastetmesidir. Meşale ise ilim ateşi olarak 
değerlendirilmiştir.2 

İstanbul Dârülfünûnu Edebiyat Fakültesi'ne bağlı olarak faaliyetine 
başlayan enstitünün 12 Kasım 1924 tarihli talimatnamesinde, enstitünün 
Türklükle ilgili ilimlerde araştırma ve yayın yapacağı, bir müdürü, kâtibi, 
ihtiyaca göre asistan, muhafız ve hademelerinin olacağı belirtilmiş, enstitü 
tarafından basılacak eserlerin ücretlerinin de Maarif Vekâleti bütçesinden temin 
edileceği gibi hususlara yer verilmiştir. Bu talimatnamenin altıncı maddesinde 
enstitünün bir mecmuasının olacağı ve bu mecmuanın basımında Edebiyat 
Fakültesi mecmuası talimatnamesine uyulacağı belirtilmiştir.3 

Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü, ilk olarak İstanbul Üniversitesi Merkez 
binasının içinde yer alan bugünkü Profesörler Evi'nde faaliyetine başlamıştır. 
Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü için bu kadar gösterişli ve göz önünde olan bir 
binanın tahsis edilmesi, Atatürk'ün kültür milliyetçiliğinin bir delili olarak 
görülür.4 Fakat enstitü hep bu binada kalmaz. 1948 senesinde Edebiyat 
Fakültesi'nin yanındaki Seyyid Hasan Paşa Medresesi'ne geçen kurum, 1989'da 
Rektör Cem'i Demiroğlu döneminde Saraçhane Horhor'da müstakil bir binaya 
taşınır. Enstitü, faaliyetlerine halen bu binada devam etmektedir. 

1 Türkiye Üniversitelerinin Türkiyat Araştırmaları Merkezleri, Türkiye Üniversitelerinin Türk Dili 
ve Edebiyatı ve Türk Folkloru ile İlgili Bölümleri, İstanbul 1997, 12. 
3 a.g.e., 12. 
3 Necat Birinci, "Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü", Türk Dili, XLIX, 403, Ankara 1985, 579-580. 
4 Orhan F. Köprülü, "Atatürk ve Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Kütüphanesi'nin Acıklı Hali", 
Türk Kültürü, 314, Ankara 1989, 30. 
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Enstitünün binası gibi ismi de aynı kalmamış, değişmiştir. Türkiyat 
Araştırmaları Enstitüsü adı ile faaliyete başlayan kurum, 2547 sayılı Yüksek 
Öğretim Kanunu ile birlikte Türkiyat Araştırma Merkezi,5 16 Ocak 1991'de 
kabul edilip 24 Ocak 1991 tarihinde Resmi Gazetede yayımlanan 3699 sayılı 
kanunla da Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü adını almıştır. 

Enstitünün müdürlüğünü sırasıyla Ord. Prof. Mehmed Fuad Köprülü, 
Ord. Prof. Dr. Reşit Rahmeti Arat, Prof. Dr. İsmail Hikmet Ertaylan, Prof. Dr. 
Cavit Baysun, Prof. Fahir İz, Prof. Dr. Ahmet Caferoğlu, Prof. Dr. Mehmet 
Kaplan, Prof. Dr. Sadeddin Buluç, Prof. Dr. Mehmet Kaplan, Prof. Dr. A l i 
Alparslan, Prof. Dr. Mertol Tulum, Prof. Dr. Kemal Eraslan, Prof. Dr. Mertol 
Tulum, Prof. Dr. Osman Fikri Sertkaya, Prof. Dr. Musa Duman yapmışlardır. 
Bugün bu görev, Prof. Dr. Kemal Yavuz tarafından yürütülmektedir. 

Faaliyetler 

Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü'ne hususi bütçenin verilmesiyle, 1926 
tarihinden itibaren ciddi çalışmalar başlatılır, enstitü bünyesinde ilmî bir kadro 
oluşturulur ve yayın faaliyetine geçilir.6 Enstitü kütüphanesinin kurulması da bu 
bağlamda önem taşır. Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Kütüphanesinin 
temellerini atan, Hakas Türklerinden olan Türkolog Nikolay Katanov'un 7325 
ciltlik kütüphanesidir. Bu kütüphane 1914'de Rusya'ya giden Sait Halim Paşa 
veya o tarihlerde hayatta olan Tevfik Paşa tarafından devlet adına satın alınarak 
İstanbul Darülfünunu'na ve ardından da Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü'ne 
geçmiştir.7 Necat Birinci'nin Ahmet Caferoğlu'ndan aktardığı bilgiye göre 
Katanov, bu kitapları Azerbaycan'da kurulacak olan İlimler Akademisinin 
Türkoloji Bölümü için bir araya getirmiş; fakat ölümü üzerine kitapları eşi 
tarafından satılmıştır.8 Katanov'un kütüphanesi o tarihe kadar çıkmış Türkoloji 
konusundaki bütün Rusça yayınların yanı sıra aynı konuda başka dillerde 
yazılmış eserleri de kapsamaktadır.9 Bu haliyle bu koleksiyonun enstitünün 
kütüphanesine büyük katkı sağladığı şüphesizdir. Bunun dışında Hüseyin 
Sadettin Arel, Prof. Dr. Hamit Ongunsu, Halid Ziya Uşaklıgil, Sultan Beg, 
Ahmet Hamdi Tanpınar, Mehmet Behçet Yazar gibi kimselerin bağışladıkları 
kitaplar da kütüphanenin gelişmesini sağlamıştır. İlk kurulduğu zaman 7.000 
cilt kitaba sahip olan Enstitü Kütüphanesi, 1931 yılında 10.000 ve bu 

5 Necat Birinci, a.g.m., 584. 
6 Necat Birinci, a.g.m., 581. 
7 Koleksiyon Atatürk'ün emri üzerine satın alınmıştır. Bkz. Osman Fikri Sertkaya'nın Türkiyat 
Araştırmaları Enstitüsü'nün Kuruluşunun 80. Yıl Dönümü Töreni Açış Konuşması, 2004. 
8 Necat Birinci, 581. 
9 Sevim İlgürel, "Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü", Türk Kültürü, 158, Ankara 1975, 40. 
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saydığımız bağışlar sonucunda da 50.000 kitaba sahip olmuştur. 1 0 Fakat enstitü, 
Seyyid Hasan Paşa Medresesi'nde faaliyet gösterirken, kütüphanedeki 
kitaplardan bir kısmı, medrese üzerindeki kurşunların kısmen çalınması 
sebebiyle rutubet alıp zarar görmüştür. 1 1 Mertol Tulum'un müdürlüğü 
zamanında tahrip edilmiş kitaplar özenle tamir ettirilmiştir. Kütüphane son 
yıllarda Prof. Dr. Oktay Aslanapa, Prof. Dr. Osman Nedim Tuna, Prof. Dr. 
Muharrem Ergin'in bağışlarıyla daha da zenginleşmiştir.1 2 Enstitü 
Kütüphanesi'ndeki yazma eserlerin Mehmet Zeren ve İsmail Güleç tarafından 
katalogları yapılmıştır. Bu katalogda Prof. Dr. Osman Nedim Tuna tarafından 
bağışlanan eserler dışında, kütüphanenin bütün yazma eserleri tasnif edilerek 
listelenmiş ve yazmaların tamamı hakkında geniş bilgi verilmiştir.1 3 

Bunlardan başka Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü'nün kütüphanesinde 
2400 civarında doktora ve mezuniyet tezi ile 76 adet disiplin travayı 
mevcuttur.14 Bu eserlerin bibliyografyası Kâzım Yetiş'in çalışmaları sonucunda 
konularına göre tasnif edilerek yazarların soyadlarına göre alfabetik olarak 
sıralanmıştır. 

Enstitü kütüphanesinde şu an 7359 kitap ve derlemenin olduğu Katanov 
kitapları, 2557 tez ve 9671 bağış kitap bulunmaktadır. 1 5 

Enstitünün kendi bünyesinde yayımladığı eserler de vardır. Bunlardan 
ilki , 1927 senesinde Barthold'un Orta Asya Türk Tarihi Hakkında Dersler adlı 
eseridir. Enstitü daha sonra Kilisli Rifat'ın Manilefini (1928), Aziz bin Erdeşir 
Esterâbâdî'nin Bezm ü Rezm'ini (nşr. Kilisli Rifat, 1928), Gibbons'un Osmanlı 
İmparatorluğu'nun Kuruluşunu (trc. Ragıb Hulusi, 1928), Kilisli Rifat'ın 
Maniler'ini (1928), Hasluck'un Bektaşilik Tedkikleri'ni (trc. Ragıb Hulusi, 
1928), müellifi meçhul El-kavâninü'l-külliyye li-zabti'l-Türkiyye isimli eseri 
(nşr. Kilisli Rifat, 1928), Köprülüzade M . Fuad'ın Milli Edebiyat Cereyanının 
İlk Mübeşşirleri ve Divan-ı Türkî-i Basit (1928), Erzurumlu Emrah (1929), 
Gevherî (1929), Influence du Chamanisme Turco Mongol Sur Les Ordres 

Necat Birinci, a.g.m., 582 ve Mustafa Özkan, "Kuruluşunun 70. Yılında Türkiyat Araştırmaları 
Enstitüsü", Türkiye Araştırmaları Literatür Dergisi, 4, 8, 2006, 586. 
1 1 Orhan F. Köprülü, a.g.m., 33. 
1 2 Mehmet Zeren, İsmail Güleç, İstanbul Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü 
Kütübhanesi Yazma Eserler Katalogu, İstanbul 2009, XII. 
1 4 Bkz. A.g.e. 
1 4 Daha geniş bilgi için bkz. Kâzım Yetiş, "Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Kütüphanesindeki 
Tezlerin Bibliyografyası", Dönemler ve Problemler Aynasında Türk Edebiyatı, Kitabevi Yay., 
İstanbul 2007, 397-543. 
1 5 İsmail Güleç, "Kuruluşunun 76. Yılında Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Kütüphanesi", 
Müteferrika Dört Aylık Kitabiyat Dergisi, 13, İstanbul 2000, 240. 
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Mystiques Musulmans (1929), Pir Sultan Abdal (1929), Kayıkçı Kul Mustafa ve 
Genç Osman Hikâyesi (1930), On Altıncı Asır Sonuna Kadar Türk Saz Şairleri 
(1930), Türk Halk Edebiyatı Ansiklopedisi I (1935) adlı eserlerini, Barthold'un 
Uluğ Bey ve Zamaninı (1930), Gibb'in, Orta Asya'da Arab Fütuhatını (trc. M . 
Hakkı,1930), Ahmet Refik'in Anadolu Türk Aşiretleri (1930) ve Osmanlı 
Devrinde Türk Madenleri (1931) adlı eserlerini, Max Silberschmidt'in Venedik 
Membalarına Nazaran Şark Meselesini (trc. Ahmed Celâl, 1930), Pertev 
Nailî'nin Köroğlu Destaninı (1931), Abdülbâki (Gölpınarlı)'nın Melâmîlik ve 
Melâmîlef ini (1931), Abû Hayyân'ın Kitâb al-idrâk li-lisân al-Atrâk'ini (nşr. 
Ahmet Caferoğlu, 1931), Türk Hukuk ve İktisat Tarihi Mecmuası I-IFyi (1931¬
1939), Ahmet Caferoğlu'nun Uygur Sözlüğü I-IIEü (1934, 1937, 1938), Ömer 
Lutfi Barkan'ın Osmanlı İmparatorluğunda Ziraî Ekonominin Hukukî ve Malî 
Esasları-Kanunlar c. I (1945) adlı eserini ve Osman F. Sertkaya, Yıldız 
Kocasavaş, Erol Çetin ve Yavuz Tiryaki'nin birlikte hazırladıkları Balkanlarda 
Türk Mührü (1998) adlı kitabı yayımlamıştır. Bunların dışında Türkiyat 
Mecmuası, enstitünün süreli yayını olarak yayımlanmıştır. Kilisli Rifat, Ragıp 
Hulusi, Ahmet Caferoğlu, M . Hakkı, Ahmet Cemal ve Akdes Nimet de tercüme 
ettikleri eserlerle bu yayın faaliyetinin içinde yer almışlardır. 

1950'lerden sonra enstitünün yayın faaliyetlerinde gerileme görülür. 
Bunun sebebi olarak, Atatürk'ün ölümünden sonra konuya kayıtsızlık 
gösterilmesi ve maddî desteğin esirgenmesi gösterilmektedir.1 6 

Yayın faaliyetinin düştüğü dönemlerde, enstitüde farklı bir faaliyet 
kendini gösterir. Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü millî ve milletler arası pek 
çok kongreye ev sahipliği yapmaya başlar. Millî kongreler 1978'den itibaren 
1979, 1980, 1981, 1983, 1984, 1986, 1987 yıllarında; milletler arası kongreler 
ise 1973, 1976, 1979, 1982, 1985, 1988 yıllarında yani üç yılda bir yapılmıştır. 
1973-1988 arasında yapılan bu kongrelerde Türk kültürü, tarihi, dili, edebiyatı, 
sanatı gibi konularda tebliğler sunulmuştur. Yerli ve yabancı araştırmacıların 
sundukları bu tebliğler, alanlarına büyük katkı sağlamıştır. Bulgaristan'da yok 
edilmek ve yok sayılmak istenen Türk varlığı ile ilgili birçok bildiri metni bizzat 
Bulgar Türkologlar tarafından bu kongrelerde sunulmuştur. 1 7 

1988 yılından itibaren ise Türkiye ile SSCB arasında yapılan mutabakat 
çerçevesinde Türkoloji Kolokyumları düzenlenmeye başlanmıştır. 1988-1992 
yılları arasında her yıl düzenli olarak yapılan bu kolokyumlarda sunulan 
bildiriler ayrıca Türk Dili Araştırmaları Yıllığı-Belleten 'de yayımlanmıştır. 

16Mertol Tulum, "Mertol Tulum'la Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Üzerine Sohbet", (konuşan: 
Mehdi Ergüzel), Türk Edebiyatı, sy. 199, İstanbul 1990, 28. 
1 7 Tulum, a.g.y., 28. 
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Enstitüde, bunların dışında 28 Mayıs 1997'de Fatih Sultan Mehmed Han 
ve İstanbul'un Fethi, 25 Aralık 1997'de Seyyid Mehemmed Hüseyin Behçet 
Tebrîzî Şehriyâr'ın doğumunun 90. Yıldönümü Anma Toplantısı, 17 Nisan 
1998'de 100. Doğum Yılı Dolayısıyla Prof. Dr. Ahmet Caferoğlu'nu Anma 
Toplantısı yapılmış, ayrıca 1997, 1998 yıllarında IX. ve X. Milli Türkoloji 
Kongreleri, yine 1998'de II. Milletler Arası Dede Korkut Kolokyumu, 1999'da 
VII. Milletler Arası Türkoloji Kongresi, 2000'de İkinci Milletler Arası Göktürk 
Anıt ve Yazıtları Kolokyumu, 2002'de Doğumunun 140. Ölümünün 80. Yıl 
dönümü Dolayısıyla Nikolay Fedoroviç KATANOV Konferansları, 2004'te 
Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü'nün Kuruluşunun 80. Yıl Dönümü Töreni, 
2005'de Tataristan'da Türk-Tatar Kültür İlişkileri Konferansı, 2006'da Cengiz 
Han ve Oğullarının İcraatlarının Türk Dünyasındaki Akisleri Konferansı, 
2009'da İ.Ü. Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü ve Türk Dil Kurumu ile birlikte 
Doğumunun 990. Yılında Yusuf Has Hacib ve Eseri Kutadgu Bilig Uluslararası 
Sempozyumu, 2011'de Vefatının 25. Yılında Prof. Dr. Mehmet Kaplan'ı Anma 
Toplantısı gibi faaliyetler düzenlenmiştir. 

Türkiyat Mecmuası 

Enstitünün süreli yayınlarına baktığımızda ise, Türkiyat Mecmuası ile 
Türk Hukuk ve İktisat Mecmuası'nı görürüz. Türk Hukuk ve İktisat Mecmuası 
yalnızca iki cilt yayımlanabilmiştir. Bunlardan ilki 1931, ikincisi de 1939 
yılında Köprülüzade Mehmet Fuad'ın müdürlüğü döneminde çıkmıştır. 

Türkiyat Mecmuası ise 1925'ten 1997'ye kadar 20 cilt olmak üzere 
yayımlanmıştır. Mecmuanın ilk iki cildi Arap harfleriyle, diğer ciltleri ise Latin 
harfleriyle basılmıştır. İlk altı cilt, Köprülüzade Mehmed Fuad'ın 
müdürlüğünde, VII -VII I . cilt Reşit Rahmeti Arat'ın, IX-XII I . ciltler Cavid 
Baysun'un, XIV. cilt Fahir İz'in, XV-XVII . ciltler Ahmet Caferoğlu'nun, 
XVI I I . cilt Mehmet Kaplan'ın, XIX. cilt Sadeddin Buluç'un ve son olarak XX. 
cilt de Kemal Eraslan'ın müdürlüğü döneminde hazırlanmış, ancak 1997 yılında 
basılmıştır. 
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Türkiyat Mecmuası'nın ilk cildinin kapağı. 

Mecmuanın yayımlandığı yıllar ve ciltleri şu şekildedir: 

I . cilt, Ağustos 1925, İstanbul, 1925. 

I I . cilt, 1926, İstanbul, 1928. 

I I I . cilt, 1926-1933, İstanbul, 1935. 

IV. cilt, 1934, İstanbul, 1934. 

V. cilt, 1935, İstanbul, 1936. 

V I . cilt 1936-1939, İstanbul, 1939. 

VI I -VI I I . cilt, cüz I , 1940-1942; cüz I I , (1943-1945), İstanbul, 1945. 

IX. cilt, 1946-1951, İstanbul, 1951. 

X. cilt, 1951-1953, İstanbul 1953. 

X I . cilt, 1954, İstanbul, 1954. 

X I I . cilt, 1955, İstanbul, 1955. 
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XI I I . cilt, 1958, İstanbul, 1958. 

XIV. cilt, 1964, İstanbul, 1965. 

XV. cilt, 1968, İstanbul, 1969. 

X V I . cilt, 1971, İstanbul, 1971. 

X V I I . cilt, 1972, İstanbul, 1972. 

XVI I I . cilt, 1973-1975, İstanbul, 1976. 

XIX. cilt, 1977-1979, İstanbul, 1980. 

XX. cilt, 1997, İstanbul, 1997 (iç kapakta 1996) 

Mecmua düzenli olarak çıkmadığı gibi, bazı yıllarda mecmua tarihi ile 
basım tarihi arasında farkların olduğu görülür. Örneğin enstitünün kuruluşunun 
70. yılına armağan edilen 20. cildi, 1997 tarihinde yayımlanmıştır. XIX. cilt ile 
XX. cildin basımı arasında 17 yıllık bir zaman olduğu gibi, XX. cilt iki yıl 
boyunca basım sırası beklemiştir. 

Mecmuanın bazı ciltleri, kimi olaylara ve kişilere ithaf edilmiştir. Bunlar 
şu şekilde sıralanabilir1 8: 

IV. cilt, 18 Ağustos 1934'te Dolmabahçe Sarayı'nda toplanan İkinci Di l 
Kurultayı'na armağan edilir. 

X. cilt, Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü ve Mecmuasının kurucusu Prof. 
Fuat Köprülü'ye 60. doğum yıldönümü için ithaf edilir. 

XV. cilt, yine kurucu Fuat Köprülü'nün hatırasına armağan edilir. 

X V I I . cilt, Malazgirt Meydan Savaşı'nın 900. yıldönümüne ithaf edilir. 

XVI I I . cilt, Türkiyat Mecmuası'nın yayın hayatına başlayışının 50. yılına 
ithaf edilir. 

XX. cilt, Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü'nün kuruluşunun 70. yılı 
dolayısıyla başta kurucu Köprülü olmak üzere vefat etmiş olan mensuplarının 
hatıralarına ithaf edilir. 

Atatürk'ün de bizzat takip ettiği mecmualardan olan Türkiyat 
Mecmuası19, başta Türk dili ve edebiyatı olmak üzere, Türk tarihi, Türk sanatı 

1 8 Fatih Tığlı, "İstanbul Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Türkiyat Mecmuası", 
Türkiye Araştırmaları Literatür Dergisi, 4, 8, 2006, 595. 
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ve Türk kültürü çalışmaları açısından mühim bir rol üstlenmiştir. Özgün 
makalelerin dışında, yabancı dillerdeki yayınlar Türkçeye çevrilmiş, notlar ve 
vesikalar ile çeşitli eserlerle ilgili tahlil ve tenkit yazıları kaleme alınmıştır. 
Başlangıçtan bugüne Türkiyat Mecmuası'nda yayımlanan yazılar ciltlere göre şu 
şekildedir: 

CİLT 1 (1925) 

Tedkîkler 
Köprülüzade Mehmed Fuad, "Meddahlar: Türklerde Halk Hikâyeciliği Tarihine 
Ait Bazı Maddeler", 1-46. 

Wilhem Barthold, Çev: Köprülüzade Ahmed Cemal Bey, "Orta Asya'da Moğol 
Fütuhatına Kadar Hristiyanlık", 47-100. 

M . Şerefeddin Yaltkaya, "Selçukîler Devrinde Mezâhib", 101-118. 

Köprülüzade Mehmed Fuad, "Lütfi Paşa", 119-150. 

Gize Firederich, Çev: Köprülüzade Ahmed Cemal Bey, "Osmanlı 
İmparatorluğunun Teşekkülü Meselesi", 151-171. 

A l i Canib Yöntem, "Nedim'in Hayatı ve Muasırlarının Telakkileriyle Yaşadığı 

Devirde Edebî Mevkii", 172-184. 

Köprülüzade Mehmed Fuad, "Oğuz Etnolojisine Dair Tarihî Notlar", 185-211. 

Abdülkadir İnan, ""Kitab-ı Dede Korkut" Hakkında", 212-220. 
Wilhem Barthold, Çev: Ragıb Hulusi Bey, "Kutadgu Bilig'in Zikrettiği Buğra 
Han Kimdir?", 221-226. 

Necib Asım, "Uygur Yazısıyla "Hibetü'l-Hakâyık"ın Diğer Bir Nüshası", 227¬
229. 

Ludvig Ligeti, Çev: Ragıb Hulusi Bey, ""Kırgız" Kavim İsminin Menşei", 230¬
249. 

Notlar ve Vesikalar 

Köprülüzade Mehmed Fuad, "Harzemşahlar Tarihine Aid", 251-254. 

Köprülüzade Mehmed Fuad, "Aybetü'l-Hakayık'a Dâir", 255-257. 
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Uzun bir aradan sonra Türkiyat Mecmuasını yeniden yayın hayatına 
kavuşturmuş olmak bize mutluluk veriyor. Bu sayının içeriği ile ilgili kısa bir 
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Makalede dilekçeler şekil ve üslup yönlerinden karşılaştırılmakta ve örnek 
dilekçeler üzerinde değerlendirmeler yapılmaktadır. 

"Selim Sırrı (Tarcan)'ın Şehbâl Mecmuasındaki 'İsveç Hatıraları' 
(Sweden Memoirs) Üzerine Bir Değerlendirme" başlığını taşıyan yazısında 
Selim Ahmetoğlu, Selim Sırrı'nın, 20. Yüzyılın başlarında İsveç hakkında 
Şehbâl Mecmuasında yazdığı hatıraları değerlendirmektedir. Selim Sırrı, şehir 
ve şehir hayatı, mimari, sosyal yaşam, spor, kadınların sosyal hayattaki yeri, 
eğitim, kültür, sağlık gibi konulara eğilmiştir. Makalede, bu değerlendirmeler 
ışığında Osmanlı'nın İsveç'e bakışı konusu ele alınmaktadır. 

Bilindiği gibi İsmail Fenni Ertuğrul, yalnızca bir Türk tarihçisi ve 
felsefecisi değil aynı zamanda musikişinastır. Türk doktor ve 
musikişinaslarından olan Zühdi Rıza'nın, onun evine giderek kendisinden 
dinlediklerini kaleme aldığı notları, Fazlı Arslan tarafından "Zühdi Rıza'nın 
Kaleminden İsmail Fenni Ertuğrul ve Musiki Çalışmaları" isimli makalede 
tanıtılmakta ve değerlendirilmektedir. 

Candan Badem, "Amiral Adolphus Slade'in Osmanlı Donanmasındaki 
Hizmetleri ve Osmanlı İmparatorluğu Üzerine Gözlemleri" adını taşıyan 
araştırmasında, 19. Yüzyılda yaşayan, 1850-1866 yılları arasında Osmanlı 
donanmasında danışman olarak görev yapmış bir İngiliz subayı olan ve 
"Müşavir Paşa" olarak bilinen Amiral Slade'in Osmanlı donanması ve dönemin 
Türkiyesine dair gözlemlerini incelemektedir. Türkiye'de bulunduğu yıllar 
içinde yaptığı gözlemler hakkında kitaplar kaleme alan, Osmanlı donanması ile 
ilgili çok önemli bilgiler veren bu Türk dostu İngiliz subayının gözlem ve 
değerlendirmeleri, kuşkusuz zamanı için olduğu kadar günümüz insanı için de 
önemlidir. 
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Değerli hocamız Adem Ceyhan, "17. Asır Mevlevi Edebiyatından Bir 
Portre: Adem Dede" başlığını taşıyan makalesinde 17. Yüzyılda yaşamış bir 
Mevlevi şeyhi olan Adem Dede'nin hayatını kaynaklardan süzerek 
değerlendirmektedir. Dede'nin edebiyat ve Mevlevilik tarihindeki yerini 
belirlemekte, tesirlerini ele almakta ve elde bulunan az sayıdaki şiirinin nesre 
çevirisini vermektedir. 

Asiye Mevhibe Coşar, Divânü Lugâti 't-Türk ve Kâşgarlı Mahmud 
Üzerine Yazılan Makaleler üzerine açıklamalı bir kaynakça denemesi 
yapmaktadır. Kaynakçada 160 makale yer almakta ve bunlar yazar adına göre 
alfabetik sıralanmaktadır. 

İbrahim Çeşmeli, Hande Günözü ve Abdusabir Raimkulov "Güney 
Sogdiana Bölgesi Guzar Vahası Yalpak Tepe Şehri Harabesi Özbek-Türk 
Arkeolojik Kazı Çalışması" başlığını taşıyan araştırmalarında Özbekistan'ın 
Kaşkaderya bölgesinde yer alan Yalpak Tepe şehri harabesinde 2005-2008 
yılları arasında gerçekleştirdikleri arkeolojik kazı çalışmalarını anlatmışlar ve 
elde ettikleri bulguları değerlendirmişlerdir. Çeşmeli ve Raimkulov tarafından 
yapılan kazıda elde edilen bulguların restorasyon ve konservasyon çalışmalarını 
ise Hande Günözü yapmıştır. 

Mücahit Kaçar, IV. Murat dönemine ait manzum ve minyatürlü bir 
gazânâme örneği olan Tulûî'nin Paşaname adlı eserini incelemektedir. 2009¬
2010 öğretim yılında İngiltere'de araştırmalarda bulunan Mücahit Kaçar, IV. 
Murat dönemi devlet adamlarından Kenan Paşa'nın savaşlarını anlatan ve 
British Library'de Sloane 3584 numaraya kayıtlı eseri tüm yönleriyle 
değerlendirmektedir. 

1905 yılından itibaren özellikle basın yoluyla kendini hissettiren Tatar 
etkisi, Özbeklerin sosyal, kültürel ve siyasal yapısında etkili olmuştur. Tatar 
aydınlarının ve gazetecilerinin Özbek dili üzerindeki etkilerini ve Özbek edebi 
dilinin oluşumundaki rollerini incelediği makalesinde Aziz Merhan, özellikle 
Tatar aydınlarının Kazan'da başlattıkları ve zaman içinde Orta Asya içlerine 
götürdükleri yenilik hareketlerini ve bunun Özbekler üzerindeki etkilerini ele 
almaktadır. 

"Câmî-i Rûmî (Mısrî) ve Saâdetnâme" adlı makalesinde kıymetli 
hocamız Cihan Okuyucu, Ravzatü'ş-Şühedâ'nın en başarılı tercümelerinden biri 
olan Saâdetnâme hakkında bilgi verirken, Câmî-i Rûmî hakkında da yeni elde 
edilen bilgiler ışığında bir değerlendirme yapmaktadır. 

Nuran Özlük, "Düşünce Mecmuası ve Sistematik İndeksi" adlı 
çalışmasında, geçen yüzyılın ilk çeyreğinde İsmail Hikmet Ertaylan tarafından 
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neşredilen ve dönemin önemli dergilerinden olan Düşünce Mecmuası hakkında 
bilgi vermekte ve derginin sistematik bir indeksini hazırlayarak araştırmacılara 
kolaylık sağlamayı amaçlamaktadır. 

Geçen yüzyılda, İstanbul suriçinde bulunan sıbyan mekteplerini inceleyen 
bir müfettiş raporunu ele aldığı "Bir Müfettiş Raporunda Erken 20. Yüzyıl 
İstanbul Suriçi Sıbyan Mektepleri" başlıklı makalesinde A l i Naci Özyalvaç, 
rapordan elde ettiği verileri değerlendirmekte ve suriçindeki sıbyan 
mekteplerinin 1912-1914 yılları arasındaki durumunu farklı yönlerini göz 
önünde bulundurarak tespite çalışmaktadır. 

Üsküdarlı Aşkî'nin eserleri hakkında yeni tespitlerin yapıldığı Sadık 
Yazar'ın " X V I . Yüzyıl Şairlerinden Üsküdarlı Aşkî'nin Eserleri Hakkında Yeni 
Tespitler" başlığını taşıyan makalesinde, şairin bilinen eseri olan divanından 
başka ona aidiyeti kesinlik kazanmış veya ihtimal dâhilinde olan dört eserden 
söz edilmektedir. Yazma eser kütüphanelerinin müdavimlerinden olduğunu 
bildiğimiz Yazar, Üsküdarlı Aşkî ile ilgili bugüne kadar bilinmeyen bilgiler 
vermektedir. 

1699 yılı civarında Amcazade Hüseyin Paşa tarafından yaptırılan 
Amcazade Yalısı bilindiği gibi klasik Türk mimarisinin müstesna bir örneğidir. 
Bazı kısımları günümüze ulaşmayan yalının restorasyon çalışmaları yeniden 
başlatılmıştır. Murat Yıldız'ın konu ile ilgili makalesinde sivil mimarimizin en 
eski yapılarından olan bu yalının tarihi serüveni anlatılmaktadır. 

Nihayet köklü geleneği ile Türkoloji dünyasının seçkin bir yayın organı 
olan Türkiyat Mecmuasının yeniden yayımlanmasında destek, tavsiye ve 
katkılarıyla bizi teşvik eden Türkiyat Araştırmaları Müdürü, kıymetli hocamız 
Prof. Dr. Kemal Yavuz'a burada bir kere daha şükranlarımızı arz ediyoruz. Öte 
yandan bilgi ve birikimleriyle bizlere destek olan muhterem bilim kurulu üyesi 
hocalarımıza ve saygı değer hakem kurulu hocalarımıza teşekkürlerimizi 
sunuyoruz. Özveri ile çalışan yayın kurulu ekibine ve kıymetli makaleleri ile 
katkılarını esirgemeyen bilim adamlarına ayrı ayrı teşekkür ediyoruz. 

Yeni sayılarda buluşmak ümidiyle... 

Murat A. KARAVELİOĞLU* 
Editör 

* Yrd. Doç. Dr., İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü Öğretim 
Üyesi, Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Müdür Yardımcısı, mkvelifSjistanbul .edu.tr 
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